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Nr 7.

Kungl. Maj:ts proposition tll riksdagen med anhdllan
om riksdagens ytirande rorande ett @ den internatio-
nella arbetsorganisationens konferens i Genéve dr 1921
antaget forslag till konvention angdende obligatorisk
likarundersokning av barn och unga personer, som
anvindas till arbete ombord d fartyg; given Stock-
holms slott den 2 januart 1925.

\

" Kungl. Maj:t vill hiirmed, under adberopande av bilagda utdrag av stats-
- ridsprotokollet Gver socialirenden for denna dag, anhélla om riksdagens
yttrande rorande ett i niimnda protokoll omférmilt, 4 den internationella
arbetsorganisationens konferens i Genéve ar 1921 antaget forslag till konven-
tion angdende obligatorisk likarundersokning av barn och unga personer,
som anvindas till arbete ombord & fartyg.
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Utdrag av protokollet sver socialirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet d@ Stockholms
slott den 2 januari 1925.

Narvarande:

Ministern for utrikes drendena Unpgn, statsriden Trorsson, OLssON, SANDLER,
Norain, Hansson, Linpers, Liarsson, Wicrorss, MOLLER, LiEVINSON.

Efter gemensam beredning med ministern for utrikes #rendena samt
chefen for handelsdepartementet anfoér chefen fér socialdepartementet, stats-
radet Moller: .

Vid 1923 érs riksdag anholl Kungl. Maj:t genom proposition (nr 198) om
riksdagens yttrande rérande vissa & den internationella arbetsorganisationens
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konferens i Genéve &r 1921 fattade beslut. Bland de riksdagen silunda
understillda besluten var ett forslag till konvention angiende obligatorisk
likarundersékning av barn och unga personer, som anvindas till arbete
ombord & fartyg. Konventionsforslaget innehdller dels foreskrift, att till
arbete & fartyg, som nyttjas i sjofart till havs (»navigation maritime»), barn
och unga personer under 18 ar mi anvindas endast efter foreteende av intyg,
utfirdat av en utav vederborande myndighet godkind likare och utvisande
limplighet for dylikt arbete, dels ock stadgande att fortsatt anvindande till
sjoss av barn och sidana unga personer fir #ga rum endast under forutsiitt-
ning av fornyad likarundersékning inom en tidrymd av ett ar och foreteende
efter varje underskning av likarintyg, utvisande lamplighet f6r arbetet. Vissa
sirskilt angivna undantag &ro emellertid medgivna i konventionsforslaget.
Ratifikation dr bindande, intill dess elva dr gitt frin det konventionen forst
tridde 1 kraft, d. v. s. frin det att tvi staters ratifikationer inregistrerats.
Betriffande det niirmare innehéllet av forslaget tilliter jag mig att hinvisa
till konventionstexten, som i svensk Oversiittning torde fi biliggas statsrads-
protokollet for denna dag. De engelska och franska originaltexterna till
konventionen finnas sisom bilagor fogade vid omférmélda proposition nr 198
vid 1923 drs riksdag, och torde jag alltsd betriffande dessa texter kunna
hiinvisa till sagda proposition.

Vid behandlingen av detta konventionsforslag vid 1923 ars riksdag stan-
nade riksdagens kamrar i olika beslut. Andra kammaren bif6ll av andra
lagutskottet, som behandlat drendet, gjord hemstillan, att riksdagen méatte
meddela, att riksdagen for sin del icke haft nagot att erinra mot av chefen
for socialdepartementet vid drendets foredragning i statsridet den 16 mars
1923 tillstyrkt anslutning fran Sveriges sida till konventionen. Forsta kam-
maren bifoll diiremot ett under debatten framstillt forslag, att riksdagen pé
de skil, som innefattades 1 en av herr Bror Petrén vid utskottsutlitandet i
frigan fogad reservation, mitte forklara sig ej kunna for det divarande till-
styrka ratificering av konventionen. De i den dberopade reservationen anférda
skilen mot ratificering voro huvudsakligen, att frigan om sittet for giildande
av kostnaden for de genom forslagets tillimpning tillkommande likarunder-
sokningarna borde klarliggas for att, i man si erfordrades, foreliggas riks-
dagen, innan stdndpunkt toges till sporsmélet om ratificering. Kamrarnas
beslut funnos icke kunna sammanjimkas, vilket riksdagen i skrivelse den
16 maj 1923 (nr 179) anmilde med &beropande av kamrarnas protokoll i frigan.

Sedan numera utredning verkstillts i de i nimnda utskottsreservation
avsedda hinseenden, anhéller jag att fi anmila frigan om nytt inhimtande
av riksdagens yttrande rorande konventionsforslaget. Jag torde dérvid forst
bora ndgot nirmare redogéra for drendets behandling vid 1923 ars riksdag.

Enligt det vid sagda proposition nr 198 vid 1923 érs riksdag fogade
utdraget ur statsridsprotokollet den 16 mars 1923 redogjorde foredragande
departementschefen forst for grunderna f6r den internationella arbetsorganisa-
tionen och dess verksamhet samt anférde dérom féljande:
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»Fredsfordraget i Versailles av den 28 juni 1919 mellan de allierade och
associerade makterna, & ena, samt tyska riket, 4 andra sidan, innehdiller i
del 1, omfattande forbundsakten for Nationernas forbund, ett socialpolitiskt
reformprogram samt tillika bestimmelser om den institution, internationella
arbetsorganisationen, som har till uppgift att forverkliga detta program.

Av berorda bestimmelser framgar bland annat, att organisationens be-
slutande forsamling, den internationella arbetskonferensen, har att betriffande
forslag, som iro uppforda pi dess dagordning, vilja mellan tvi former for
godtagande. Antingen skall beslutet utmynna 1 en rekommendation, avsedd
att understillas vederborande stater for vidtagande av lagstiftnings- eller
andra atgirder, eller ock skall det resultera i ett forslag till internationell
konvention, avsedd att ratificeras av organisationens medlemmar.

I friga om verkstillighet av konferensens beslut stadgas, att varje med-
lem av organisationen skall vara férbunden att inom ett ér frin avslutande
av ett konferenssammantriide understilla dird antagna rekommendationer
och konventionsforslag den eller de myndigheter, till vilkas kompetensom-
raden respektive frigor hora, for deras omgestaltande till lag eller vidtagande
av andra atgirder. Om det till foljd av exceptionella omstindigheter ir -
oméjligt att fullgéra nyss berorda forpliktelse inom ett ar, skall den full-
goras snarast mojligt och under intet forhillande senare in 18 ménader frin
sammantridets avslutande. Direst en rekommendation ej leder till nigon
lagstiftningsatgiird eller annat atgorande for dess genomforande eller om ett
konventionsforslag icke vinner vederborande myndighets eller myndigheters
bifall, si skall respektive medlem av organisationen icke vara underkastad
nigon vidare forpliktelse med hinsyn dirtill.»

Betriiffande niirmare upplysningar om arbetsorganisationen och dess verk-
samhet hiinvisade departementschefen till propositionen nr 361 till 1921 ars
riksdag. Uppgifter om forarbeten frin Sveriges sida till Genévekonferensen
samt om sammansittningen av de svenska delegationerna vid denna konferens
iterfinnas i andra lagutskottets utlitande nr 14 vid 1923 drs riksdag, till
vilket utlatande jag tillater mig att i dessa avseenden hinvisa. '

Foredragande departementschefen erinrade vidare om att kravet pa likar-
undersokning sisom forutsittning fér minderarigs anstiillning i skeppstjinst
redan vore i vart land i stor utstriickning tillgodosett. Silunda stadgades
i forordningen den 30 december 1922 (nr 630) angiende vissa villkor be-
triffande hilsotillstdnd och kroppsbeskaffenhet for vinnande av anstillning
4 fartyg i viss fart, att & fartyg, som ginge i viss vidstricktare fart (ocean-
fart), icke finge anstiillas sjoman, vilken vore behiiftad med sjukdom, lyte
eller skada, som gjorde honom oduglig att skota den tjinst, anstillningen
avsge, eller med konssjukdom i smittsamt stadium eller med annan sjukdom,
som medforde fara for ombord anstillda personer, och att, innan sjoman
anstiilldes & dylikt fartyg, han skulle for befilhavaren forete likarbetyg,
utfirdat under loppet av de sista sex manaderna eller inom viss, kortare tid fore
anstillningens borjan. I § 13 ¢) av forordningen den 13 juli 1911 angéende
sjomanshusen i riket samt sjofolks pa- och avmonstring m. m., sidan denna
paragraf lyder enligt kungorelse den 22 december 1922 (nr 629), foreskreves
vidare som villkor for inskrivning vid sjomanshus legitimerad likares intyg,
ej over sex manader gammalt, att sdkanden av honom undersokts. Departe-
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mentschefen erinrade i detta sammanhang om att, da enligt § 35 av sist-
berérda férordning inskrivning vid sjémanshus i regel vore en noédvindig
betingelse f6r monstring, mindeririga ej kunde fi anstillning & fartyg i ut-
rikes fart och ej heller & en visentlig del av passagerarfartyg i inrikes fart
utan att hava undergitt likarbesiktning. De fartyg, & vilka anstillning av
nu anférda grunder icke kunde vinnas utan foregangen likarbesiktning, hade
enligt departementschefen beriknats taga i ansprak omkring 75 procent av
hela den & svenska fartyg anstillda besittningsstyrkan.

Vidare &aberopades i statsridsprotokollet ett angiende ifrigavarande kon-
ventionsforslag frin Sveriges delegation for det internationella socialpolitiska
samarbetet inhiimtat yttrande, i vilket delegationen — med reservation av
tvi medlemmar — forklarat sig tillstyrka ratificering av konventionen och
till utveckling av sin mening hinvisat till ett under forarbetena till Genéve-
. konferensen avgivet yttrande, diri delegationen anfort bland annat foljande:

»Savitt delegationen kan doma, torde det fi anses tyda pi en brist i vér
lagstiftning, att minderariga kunna vinna_ anstillning & icke monstrings-
pliktiga fartyg utan likarundersékning. Aven om de kortare resorna och
skeppstjinstens beskaffenhet & detta slags fartyg mahinda ej giva samma
skiil for likarunderstkning, som niir det giller anstillning & fartyg, vilka
dro skyldiga féra monstrad besittning, kan det dock vara friga om anstill-
ning, som héiller den minderirige avligsnad frin hemorten och milsmans
tillsyn och omvirdnad under linga tider. Arbetet kan iven vara kriivande,
och torde levnadsforhillandena, synnerligast i avseende & bostaden, viil oftast
vara siimre i de icke monstringspliktiga fartygen in & dem, som iro under-
kastade sidan skyldighet. Framhéllas m4, aft hir ér fraga om minderdriga,
vid vilkas sysselsittande man enligt numera allmiint godtagen uppfattning
ir pliktig att i hygieniskt avseende anliigga siirskilt stringa synpunkter.
Erinras mi i sidant avseende om arbetarskyddslagens bestimmelser rorande
likarundersokning sisom forutsiittning for minderirigas anvindande till arbete
inom den fabriksmissiga industrien.»

Foredragande departementschefen anforde vidare, att det frin kommers-
kollegii sida gjorts gillande, att en utstriickning av kravet pi likarunder-
sokning av mindeririga, utover vad redan vore stadgat, icke syntes motiverad,
1 varje fall icke forriin det bleve klarlagt, huruvida den anstillde sjilv skulle
bekosta undersokningen eller huruvida, i motsatt fall, medel kunde av det
allminna limnas till bestridande av de erforderliga kostnaderna, varefter
departementschefen slutligen yttrade, att av den limnade redogorelsen for
konventionsforslaget och dirdver avgivna yttranden syntes framgi, att ett
godtagande av de i konventionen foreslagna bestimmelserna icke skulle inne-
biira nigon mera genomgripande férindring av redan bestiende forhallanden.
Pa grund dirav och di konventionen endast avsage sjofart till havs, varigenom
bland annat den av kommerskollegium berérda kostnadsfrigan syntes bliva
begrinsad till relativt obetydliga dimensioner, ansige sig departementschefen,
under dberopande av de principiella skiil, som talade till f6rman for forverk-
ligande av konventionsforslagets grundsatser, bora tillstyrka Sveriges anslut-
ning till konventionen.
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Propositionen behandlades av andra lagutskottet, som i sitt i drendet
avgivna utlitande nr 14 anférde, bland annat, att ifrigavarande konventions-
forslag gillde ett dittills frain skyddssynpunkt foga beaktat verksamhets-
omride. Det finge anses vil motiverat, att internationella arbetsorganisa-
tionen vid sin strivan att forbittra sjofolkets arbetsforhidllanden sirskilt
uppmirksammat de 1 regel mest skyddsbehovande eller de mindeririga.
Ett bitriidande av konventionsforslaget skulle kriiva lagstiftnings- eller andra
itgirder, vilkas genomforande forutsatte riksdagens medverkan. Dessa dt-
girder syntes emellertid hava vigande skil for sig med hinsyn till den
numera allmint erkiinda forpliktelsen for staten att skydda de minder-
driga mot ohilsa och Gveranstringning i arbetet. Nigra storre oligenheter
for sjofarten skulle viil ej heller fororsakas av tillimpningen av de i kon-
ventionsforslaget innefattade bestimmelserna, dia dessa, sisom departements-
chefen framhallit, ej skulle giilla kust- och inomskirsfart, och di minder-
ariga dessutom syntes hava relativt mindre anviindning inom de vidstricktare
farterna. Anmirkas kunde &ven, att med den brist & arbete, som under de
senaste dren ritt inom sjomansyrket, tillfiodet av minderirig arbetskraft till
sjofarten i viisentlig min syntes hava nedgitt. Papekas kunde slutligen, att
fiske icke vore att inritkna under »sjofarts.

Enligt utskottets mening syntes alltsé konventionen bora bitridas av
Sverige, och utskottet foreslog dirfor, att riksdagen métte i skrivelse till
Kungl. Maj:t meddela, att riksdagen for sin del icke haft nigot att erinra
mot departementschefens hemstéllan betriffande ifrdgavarande forslag till
konvention.

Vid utskottsutlatandet var fogad en av herr Bror Petrén med instimmande
av fyra ledamdter av utskottet avgiven reservation, i vilken till en borjan
erinrades om att kravet & likarundersékning sisom férutsittning for minder-
drigs anstillande & fartyg i »sjofart till havs> — vartill syntes kunna hiin-
foras Ostersjo-, nordsjo- och oceanfart — redan vore for vart lands vidkom-
mande till visentlig del tillgodosett. Direfter anforde reservanten, att han,
oavsett huruvida tillrickligt viigande skil kunde anses foreligga for bitri-
dande av konventionsforslaget, i anslutning till kommerskollegii nyss ater-
givna uttalande och i Ovrigt pd skil, for vilka jag redan i det foregiende
redogjort, ansett, att utskottet bort férklara sig ej kunna for det divarande
tillstyrka konventionens ratificering.

Sisom redan ndmnts, godkinde andra kammaren utskottets forslag, under
det att forsta kammaren ansig sig icke kunna for det divarande tillstyrka
konventionens ratificering.

I anledning av vad sélunda férekommit uppdrog Kungl. Maj:t 4t kommers-
kollegium att efter samrid med socialstyrelsen och medicinalstyrelsen verk-
stilla utredning rorande de kostnader jamte sittet for deras gildande, vilka
skulle bliva en foljd av Sveriges anslutning till ifrigavarande konventions-
forslag, dvensom inkomma med férslag till av anslutningen foranledda #t-
girder. Till fullféljande av detta uppdrag har kommerskollegium den 17
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november 1924 inkommit med utlitande i frigan samt dirvid overlimnat en
4 kollegii fartygsinspektionsbyrd upprittad P. M. Vid utlitandet hava till-
lika fogats yttranden frin bland andra Sveriges redareférening och Sveriges
fartygsbefilsforening.

Sveriges redareforening anforde i sitt yttrande, att, sedan de nyss dtergivna
stadgandena om likarundersokning tillkommit och forevarande sporsmail
sélunda for kort tid sedan varit foremal f6r myndigheternas och sakkunniges
overvigande, tillriicklig orsak icke forefunnes att i den i konventionsforslaget
angivna riktningen utvidga gillande lagstiftning. Enligt foreningens mening
borde alltsd anslutning fran Sveriges sida till konventionen icke #dga rum.
Det faktiska forhallandet, att de vid arbetsorganisationens konferens i Geenua
ar 1920 och vid Genévekonferensen ar 1921 antagna konventionerna endast
i ringa omfattning ratificerats av de olika staterna, syntes vara dgnat att
styrka foreningen i dess uppfattning i detta hinseende.

Sveriges fartygsbefilsforening har forklarat sig icke hava nagot sirskilt att
anfora betriffande konventionsforslaget. I vissa formella hinseenden har
foreningen dock gjort erinringar, som emellertid i detta sammanhang torde
kunna forbigas.

For egen del har kommerskollegium till en boérjan angiende kostnaden
for den lakarundersdkning, som enligt konventionen skulle fordras, och for
utfirdande av intyg over sidan undersokning — vilket vore den enda kost-
nad, som kunde foranledas av konventionens antagande — éberopat berérda
pa kollegii fartygsinspektionsbyrd upprittade P. M., i vilken, efter erinran
om de redan gillande bestimmelserna angiende likarundersékning av sjomiin,
anforts, att en anslutning till konventionen skulle beteckna en viss skiirpning
i dessa regler, dock icke ifriga om sjomin & fartyg pa resa fran Sverige till
ort norr om Bergen eller séder om Brest.

I promemorian har vidare yttrats:

»Den ar 1911 (av socialstyrelsen rorande sjofolkets arbetsforhallanden)
verkstillda utredningen omfattade bland andra 1,118 av skeppslistans 1,245
registrerade angare samt 1,143 av skeppslistans 1,070 registrerade seglare.

Bemanningen i de 1,118 dngarna utgjorde 16,002 samt i de 1,143 seglarna
5,202 personer.

Av de undersokta fartygen voro 618 angare och 820 seglare sjogéende,
i. e. nyttjade i Ostersj6- och vidstricktare fart.

Bemanningen i dessa sjogdende dngare utgjorde 10.776 och i de sjogaende
seglarna 4,441 personer.

D4 nu de fartyg, som, ehuru registrerade, icke medtagits i undersokningen,
si gott som uteslutande tillhora de storlekskategorier, vilka sysselsittas
huvudsakligen eller uteslutande i kust- och inre fart, torde man vara be-
rittigad utgd frin att ovan for sjogiende fartyg angivna bemanningssiffror
timligen noga angiva hela bemanningen i divarande sjogiende flottan.

Som, enligt utredningen, antalet i konventionens bemirkelse minderariga
utgjorde 6'8 % av &ngarnas och 155 % av seglarnas personal och minder-
drigheten synes vara ungefir lika foretridd i sjogiende som i Ovriga regist-
rerade fartyg, skulle ar 1911 omkring 732 av angarnas samt omkring 688
av seglarnas manskap bestd av personer under 18 ars alder.
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Ar 1911 utgjorde den totala bemanningen i registrerade fartyg 21,638 och
ar 1922 21,892 personer inklusive kvinnor.

Nimnviird 0kning av personalen har siledes intill denna tid icke intriitt,
vilket heller icke torde vara fallet for tiden efter 1922 irs slut. Ej heller
torde nigon Okning av minderirigheten kunna pivisas.

Man synes diirfor vara berittigad utgd frin, att antalet minderariga i den
sjogiende flottan for nirvarande uppgir till omkring hogst 1,500 personer.

Den 4arliga totalkostnaden for likarbesiktning av dessa 1,500 man skulle,
enligt i lakarintygsforordningen angivna grunder, belépa sig till omkring
7,500 kronor; och di betriffande dessa besiktningar samma skil for kost-
nadsrepartisering kunna andragas som betriffande dem, for vilka statsbidrag
redan nu utgir, synes statsverkets frliga utgift for ifrigavarande indamal
komma att uppgi till omkring 5,250 kronor. A andra sidan torde det nu
utgiende bidraget komma att minskas med ett belopp, motsvarande bidraget
till besikticande enligt § 13 monstringsforordningen, 1 den man det ror sig
om inskrivning av minderariga.»

I anslutning till denna promemoria har Fkonmunerskollegium anfort, att  Kommers.
de likarintyg, varom sisom fljd av konventionens antagande bleve fraga, —keliesivm
syntes vara i huvudsak nirmast likartade med dem, som avsiges i de fore-
nimnda forfattningsbestimmelserna. Jimlikt dessa lamnades av statsmedel
ersittning for viss del av utgiften for foreskrivna likarintyg. Det syntes
foljaktligen kommerskollegium, att dven i forevarande fall kostnaden for
likarintygen borde delvis bestridas av statsverket. Kollegium har ocksi an-
slutit sig till den i promemorian gjorda uppskattningen och anfort, att om
grunderna for statsbidrags utgiende skulle bliva desamma, som giillde enligt
forordningen den 31 december 1917 (nr 932) angiende likarintyg for sjofolk
i dess lydelse jimlikt kungorelse den 30 december 1922 (nr 631), kostnaderna
for statsverket kunde beriknas till omkring 5,000 kronor for ér.

Angiende atgirder i Ovrigt som foljd av konventionens antagande har
kommerskollegium slutligen anfért: En anslutning till konventionsforslaget
ansfige kollegium icke erfordra lagstiftning av civillags natur. De foreskrif-
ter, som motiverades av en dylik anslutning, syntes kollegium b6ra samman-
foras med bestimmelserna i forenfimnda forordning den 30 december 1922
(nr 630) angdende vissa villkor betriffande hilsotillstind och kroppsbeskaffen-
het for vinnande av anstillning & fartyg i viss fart. Dirvid borde beaktas
bestimmelserna i §§ 1—4 i konventionsforslaget, varjimte viss straffbestim-
melse syntes bora tillkomma. Den fart, vard forslagets bestimmelser skulle
tillimpas, syntes kollegium bora faststillas till annan fart utanfér svenskt
territorium fn i Oresund eller a4 Kristianiafjorden intill Laurvig. Vidare
syntes bemyndigande bora limnas kommerskollegium att medgiva saddant
undantag, varom stadgades i § 4'1 konventionen. Av de bestimmelser, som
salunda torde bora utfirdas, foranleddes vissa dndringar i nyssnimnda for-
ordning angdende likarintyg for sjofolk samt slutligen dndringar i pateck-

2

ningen & vissa av de vid samma forordning fogade formuliren till likarintyg.

Enligt min mening ir det i hog grad onskvirt, att gillande skyddslag- Departements-
stiftning for sjofolk kompletteras i den riktning, som konventionsforslaget — chefen-
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avser. Hinder mot en sidan komplettering synas mig icke foreligga. Av
den numera verkstillda ytterligare utredningen rérande verkningarna av ett
bitridande fo6r Sveriges del av ifrdgavarande konventionsforslag, for vilken
utredning nu redogjorts, lirer nimligen framgi, att nagra oligenheter av
betydelse icke skulle bliva forenade med en sidan atgiird. De av Sveriges
redareforening anforda, i det foregiende atergivna skilen mot forslaget torde
icke bora tillmitas avgorande betydelse, detta pd grund av de starka sociala
héinsyn, som tala for anslutning till konventionen och vilka sérskilt kommit
till uttryck i andra lagutskottets utlatande i fragan ar 1923.

I anledning av vad redareféreningen anfért om att endast fi stater skulle
hava anslutit sig till de vid Genévekonferensen antagna konventionsforslagen
mé nimnas, att forevarande konvention hittills ratificerats av foljande stater,
nimligen Estland, Indien, Italien, Japan, Lettland, Polen, Rum#nien och
Spanien. Dirjimte har ratifikation gillats av parlamentet i England. For-
slag om ratifikation har vidare forelagts vederborande folkrepresentationer i
Bulgarien, Chile, Cuba, Holland, Tyskland och Ungern. Tillika bor mirkas,
att oberoende av konventionen lagstiftning av samma innebérd som denna
giller i Danmark och Finland.

Den fart, vard konventionsforslagets bestimmelser skola bliva tillimpliga, -
synes mig i sak kunna begrinsas pd sitt kommerskollegium foreslagit, d. v. s.
till annan fart utanfér svenskt territorium in i Oresund eller & Kristiania-
fjorden intill Laurvig.

For anslutning till konventionen forutsittes dels ordnande av frigan om
sittet for bestridande av kostnaderna for den utvidgade likarundersékning,
som foljer av sidan anslutning, dels i ovrigt tilligg till och jimkningar i
vissa gillande forfattningar. Betriffande kostnadsfragan har forslag forut i
dag framstillts av chefen f6r handelsdepartementet — i Kungl. Maj:ts pro-
position nr 1, tionde huvudtiteln, punkt 31 (sid. 68) — och tilliter jag mig
att didrutinnan hinvisa till vad av honom anforts. Hir ma blott framhéllas,
att kostnaden for statsverket i hindelse av bifall till det av chefen for
handelsdepartementet framlagda forslaget icke kan anses vara av den storlek,
att den kan valla betinkligheter i friga om konventionsbestimmelsernas
genomforande, direst en sddan atgird eljest anses Onskvird.

Vad angar i ovrigt erforderliga atgirder f6r konventionsforslagets till-
lampning i Sverige delar jag den av kommerskollegium uttalade uppfatt-
ningen, att i sidant hiinseende civillagstiftning icke dr behovlig utan att
atgirderna kunna vidtagas i administrativ ordning. Det enda avseende, i
vilket riksdagens medverkan erfordras for konventionsbestimmelsernas genom-
forande, lirer alltsd vara den nyss berdrda kostnadsfrigan. :

I Overensstimmelse med vad silunda anforts anser jag mig bora tillstyrka
Sveriges anslutning till det nu behandlade konventionsférslaget. Di i an-
ledning av de skiljaktiga besluten av riksdagens kamrar vid den foregiende
behandlingen av irendet nagot riksdagens yttrande icke kom att avgivas,
torde, sirskilt med hinsyn till att forsta kammaren endast yttrade sig i
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frigan i1 dess davarande lige, riksdagens yttrande dnyo bora inhimtas ro-
~ rande forslaget. Jag far dirfor hemstilla,

att Kungl. Maj:t matte till riksdagen avlita proposition med an-
hillan om riksdagens yttrande angdende det vid den internatio-
nella arbetsorganisationens konferens i Genéve ar 1921 antagna
forslaget till konvention angiende obligatorisk likarundersokning
av barn och unga personer, som anvindas till arbete ombord 4
fartyg. '

Till denna av statsridets ovriga ledamoter bitridda hem-
stillan limnar Hans Maj:t Konungen bifall samt forordnar, att
proposition i dmnet av den lydelse, bilaga till detta protokoll
utvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:

Herman Hultkrantz.

Bihang till riksdagens protokoll 1925. 1 saml. 7 hdft. (Nr 7.) 21524 2
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Bilaga.

Forslag till konvention angidende obligatorisk likarundersékning av barn
och unga personer, som anvindas till arbete ombord & fartyg.

Generalkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorga-
nisation,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Genéve och dir samlats den 25 oktober 1921 till sitt tredje sammantride

samt beslutit antaga vissa forslag angiende obligatorisk likarbesiktning
av barn och unga personer, anvinda till arbete ombord & fartyg, vilken fraga
innefattas i attonde punkten pid dagordningen for sammantridet,

dvensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av ett forslag till
internationell konvention,

antager efterféljande forslag till konvention att ratificeras av internatio-
nella arbetsorganisationens medlemmar jimlikt bestdmmelserna i del XTIT
av fordraget i Versailles och motsvarande delar av de 6vriga fredsfordragen

§ 1.
Med »fartyg» skall vid tillimpningen av denna konvention forstis varje i
allmén eller enskild #go varande bat, fartyg eller skepp, av vad slag som
helst, vilket nyttjas i sjofart till havs, krigsfartyg likvdl undantagna.

§ 2.

Till arbete & andra fartyg &n sidana, vard endast sysselsittas medlemmar
av samma familj, m& barn eller unga personer under aderton &r anvindas
allenast efter foreteende av lidkarintyg, som utvisar limplighet for dylikt
arbete. Séidant intyg skall vara utfirdat av en av vederborande myndighet
godkiind likare.

§ 3.

Fortsatt anviindande till sjoss av sidana barn och unga personer med-
gives gndast under forutsittning av férnyad likarbesiktning, verkstialld inom
en tidrymd av hogst ett ar, samt foreteende efter varje lakarbesiktning av
likarintyg om lamplighet for arbetet. Utloper tiden for likarintygs giltighet
under loppet av en resa, skall likvil dess giltighet fortfara till resans slut.

§ 4.

I nodfall dger vederborande myndighet medgiva yngling under aderton
ar att embarkera, oaktat han icke undergitt undersokning, som foreskrives
1 §8§ 2 och 3, detta dock allenast under villkor att dylik undersékning verk-
stilles i den forsta hamn, fartyget direfter angor.

§ 5.

De officiella ratifikationerna av denna konvention skola, i enlighet med
bestimmelserna i del XIII av fordraget i Versailles och motsvarande delar
av de oOvriga fredsfordragen, delgivas nationernas forbunds generalsekreterare
och av honom inregistreras. 8

6.

Denna konvention trider i kraft, si& snart ratifikationerna for tva med-
lemmar av internationella arbetsorganisationen inregistrerats av generalsekre-
teraren.
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Den iir bindande allenast fér de medlemmar, vilkas ratifikationer inregi-
strerats hos sekretariatet.

Diirefter triider denna konvention i kraft for varje medlem den dag, di
dess ratifikation inregistrerats hos sekretariatet.

8§ 1.

S4 snart ratifikationerna for tvA medlemmar av internationella arbetsorga-
nisationen inregistrerats hos sekretariatet, skall nationernas forbunds gene-
ralsekreterare dirom notificera alla medlemmarna av internationella arbets-
organisationen. Han skall likaledes notificera dem inregistreringen av rati-
fikationer, som senare delgivits honom av andra medlemmar av organisa-
tionen.

§ 8.

Under forbehall med hinsyn till bestimmelserna i § 6 forbinder sig varje
medlem, som ratificerar denna konvention, att tillimpa bestimmelserna i
§8 1, 2, 3 och 4 senast den 1 januari 1924 samt att vidtaga erforderliga dt-
girder for att gora dem effektiva.

§ 9.

Varje medlem av internationella arbetsorganisationen, som ratificerar
denna konvention, forbinder sig att, i enlighet med bestimmelserna i § 421
av fordraget i Versailles och motsvarande paragrafer av de ovriga fredsfor-
dragen, tillimpa denna konvention pa sina kolonier, besittningar och pro-
tektorat.

§ 10.

Varje medlem, som ratificerat denna konvention, kan, sedan 10 &r forflutit
frin den tidpunkt, di konventionem forst tridde i kraft, uppsaga densamma,
genom skrivelse, som delgives nationernas forbunds generalsekreterare for
iregistrering. - Uppsiigningen trider icke i kraft forrdn ett ar, efter det den
inregistrerats hos sekretariatet.

§ 11.

Internationella arbetsbyrins styrelse aligger att minst en gdng vart tionde
ar foreligga generalkonferensen en redogorelse for denna konveations till-
limpning och taga i overvigande, huruvida det finnes anledning att pa konfe-
rensens dagordning upptaga frigan om konventionens revision eller modi-
fierande.

§ 12.

De franska och engelska texterna till denna konvention skola bida iga
vitsord.




